Fas)

Vv

DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documente N Numero }Data — *{Foplia” "t
% Q(RL@C( Bolla ’ 2400853 . I 1114724 . f 1
Cliente
STEEL FORGING SINCE 19056
MAGNA PT SPA
Vittone S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - [TALY VIA DEI CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PEC vittonesri@legalmail it 70026 MODUGNO @ oesssird BA
info@vittonesrl.com | www.vittonesrl.corm eL080 ) Fax:0805858554
iVA - CF - VAT N° 005302300230 | Cap. Soc. €£624.0001. v. Merce da Consagnare A:
Registre Imprese Torinc 00530230010 ,
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasparto a Mezzo Porle Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codlce Fiscale PariitalVA
. . 4010000163 04886850728 IT 04886850728 _
Rigal . Descrizione - . ) ) i N ) T ! Qdé}i(tlté SE
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002 ' '
oos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 4025, 000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto; 305532-U
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 23,000
ey g
U %955 3T
KUEMNEFNAGELswh  Cot 7R 4D
ACUCETTAZIONE MERCE ’%@ @357—
Quantitd dichiarata: 40 /( XQ? 1
Quantita effettiva: &'9 )[ 538
Tipo lmbal'aggio:
His i
Quan ata.linhai i zz)d'imba“"'- @7
Conformita alte schede
Data controllo: /{% M (26[,
Firma
Totale Coli Peso Netto Peso Lorde Volume Aspetto Esteriore Bel Beni
23 20729,0000 KG 22339,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasportatore . "
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rosa = Exemplar {ir Absender rose -~ Exemplaim ae Fexpéditeur tose = Exem;laa.r vaoor afzender 1osa = Essemplara per mittente pink = Copy for sender rosa = Exempler for afsender
blau = Exempler {tr Empfinger bleu - Exemplaire du destinatale blau = Exemplaarvoor geadmsseerde  blu = Essemplare per destinatarie blue =Copyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager

grlin = gxamplariﬂrﬁachﬂuhmr vert ~ Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor venvoarder verda =Essemplare pertransporiatore  greon = Copy for camer grin = Exemplar for befordrer

1 Absendes (Name, Anschiift, Land) Vs
Expéglieur (om, adresse, pays INTEANATIONALER *
FRACHTBRIEF
ViTToNE s 1" LETTRE DE VOITURE
Tl INTERNATIONAL

Frazione Gallenca
10087 Valperga (TO}

R IVA/C.E 00530230010

Diase Beférderung unterltegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen tes Bberalnkommens tibar dan
Befordeningsvartrag im Intemationaten
StraBenglterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au cenlrat de trans-
por Internatlonal de marchandisas
par routa {GMR).
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Empfanger {(Name, Anschrift, Land)
2 Destinatalre (om, adresse, pays)

MAGHA 7

FrachtfQnrer (Name, Anschaft, Land}
Transperteur (nom, adresse, pays)
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nach gilltigem ADR

Diia mit fett gediuckten Uniegarahmmn Rubrl-

%an misson vom Frachifiihrer ausgefOiit werden, ™
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Les partlas encadrées de lignes grasses
doivent ire remplis par le transposteur.
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Auslieferungsort des Gute!
Ueu prévu pour la

S
livraison de |a marchandise
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Ont und Tag der Obamahre des Gules
Lleu el daie de la prise en charge de la marchandise

r

Nachiolgende Frachtfiihrer (Name, Anschritt, Lanc}

‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
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Rennzelchen u. Nummem Anzahl der Packslilicke
Marques et numéros

Nombre des colis
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An der Varpackiung
Mode d'amballage

Olllz. Benennung 1. d, Belérderung®
Deslgnation oificlelle de transport*
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Stalistiknuramer
No. statistique
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Bruttogewicht In kg
Palds brut, kg
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Umfang In m3
Cubage m?
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Rilckerstatiung
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UN-Nuemmer Ban, Gelahrzetalmuster-Nr. | Verp-Grippe Tunnelbeschrinkungscode 20 zahlen vom: Absends Wah Empldngel
= . ) -INE ! M sender run m T
Numéro UN s.Nrg  [Numéro detiquatta Glrouga cda da restriction 19 A payer parr L'expéditeuvr Monnais Ls Besll?taualre
oM g d'emballage en tunnels Fracht
UN volt Prlx de transport
EméRlgungen
Réductions
1 3 Anwalsungen des Absenders (Zall- und sonsﬁge amtliche Bahandlung} Sendervorschriften Zwischenswmmme
Instructions da Fexpéditaur (famalités douanléres et autres) Prescriptions partleulidzes Solds
Zuschlage
Nebangebithren
Frals accessolras
Sonstiges
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Art Anzahl Tfu';ch Tausch |[Art Anzahl Tallj];ch Tausch
Eurg-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Venragspartner des Frachtfhrers
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